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kozeledést szinte teljesen kizard alldspont az angolszdsz és néhet gyakorlatban, mint az
egyéb nyomtatott miivek cimleirdsdndl. Kilon fejezet foglalkozik a besorolds kérdései-
vel, végul 12 melléklet illusztrilja szemléltetden a felvetett problémakért. Példamutatéd
alapossidggal Osszedllitott, a zenemfivek cimleirdsdra vonatkozé legfontosabb szabdly-
zatok bibliogrifidja zarja le a miivet.

A ZKNSz Katalogizdldsi Szakbizottsdga kivdlé munkét végzett mdr az elsd
kotet Osszedllitdsakor. Az aldbbi aprd észrevételeket tehdt inkabb kiegészitésiil, mint
birdlatnak szédnjuk. Véleményink szerint a kotetben tilzott szerepet nyert az amerikai
alldspont és az ebbdl levonhaté kovetkeztetések ugyanakkor, amikor az angol, német és
olasz gyakorlat nem szerepel elég alapos taglaldsban. Kétségtelen, hogy az 4lldspontok
ssszehangoldsakor a szélsGséges nézeteket, a legjobban eltérd véleményeket kell legjobban
feltdrni, mégis ez az ardnyeltoldédds ttlzottnak mondhaté. Csak sajnslhatjuk, hogy a
szabdlyzat elsd kotete az irodalom feltdrasdban az 1954-i esztendGvel ledll, ennek kovet-
keztében az azdéta megjelent magyar szabdlyzat nem szerepelhet benne?, pedig a lezdrés,
valamint a megjelenés kozti id6szakban szdmos értékes javaslat meriilt fel. Hidnyérze-
tiink van a zenemfivek cimleirdsi problémadi kozétt egyik lényeges helyen szerepls kérdés-
ben: a szerzdi gylijteményes és sorozati miivek, valamint dltaldban a sorozati és gytijte-
ményes miivek problematikéjénak feltarasaban.

A zememiivek cimleirdsdnak memzetkozi szabdlyzala els8 kotetének megjelenése
jelent8s 16pést, elérehaladdst jelent a kérdés megolddsdban. Magédban foglalja a megvald-
sulds reményét is, azért folytatdsdat feszilt érdeklédéssel varjuk.

PerHES IVAN

HIREK

szerzeményezs konyvtdrosainak. Megirta
terjeszté Vallalat régi kényvbecsiise, a antikvariusi emlékeit; a szakirodalom ér-
magyar antikvéariusok Nesztora f. évi  dekl8déssel varja Emldkiratdnak megjele-
janudar hé 22-én nyolevan éves kordban  nését.

elhinyt. Hatvanhat évi antikvériusi mfi-
kodés utdn ez év elején vonult megérde-
melt nyugalomba. Annak a nagy antik-
véarius nemzedéknek volt tagja, amelyik
eurépai szinvonalra emelte hazankban a

Stemmer Odon, az Allami Konyv-

VareA SANDOR FricvEes

Haromszaz éves a lengyel sajté. 1661.,

tudomdnyos antikvaridgtust. Antikvéariu-
mét eredményesen kiépitett nemzetkdzi
kapesolatokkal virdgoztatta fel. Katalo-
gusai forrdsértéki dokumentumok. Allandé
figyelemmel kisérte a magyar vonatkozédsa
kalfoldi irodatmat. Ertékes segitdtdrsa lett
a kutatoknak, kiiléndsen az angol—magyar
térténelmi kapesolatok és a Kossura-
emigracié irodalménak feltdrdsdban. Ki-
vél6 ismerdje volt a régi magyar térképek-
nek, virosképeknek, vedutiknak, az angol
miilapoknak, kiilonésen az akvatinta és
mezzotinto technikéji metszeteknek. Nem-
zeti konyvkincseink 6sszegytijtésében érté-
kes munkatdrsa volt nagy konyvtéraink

janudr 3-4rél van keltezve a legrégibb
lengyel tujség, a Merkuriusz Polski elsé
szama. A lengyel sajté ezzel a figyelemre-
méltd korai teljesitménnyel a vildg hirlap-
irodalménak kialakuldsaban el6kel§ sor-
rendi helyet vivott ki magdnak: rendsze-
resen megjelend nyomtatott idészaki lapok
csak négy orszdgban (Németorszég, Hollan-
dia, Franciaorszég, Anglia) indultak még
ennél is kordbban. A lap kiaddéja és szer-
keszt6je Jan Alexander GorczvN krakéi
nyomd#sz, munkatdrsa az olasz Hieronim
Pixvocer, JAvos KAizmgr lengyel kirdly
titkdra volt. GorczyN a lap megjelendsi
helyét 1661 majusdban Krakdébdl Varsédba.

4 (VEcsey Jend): A zenemiivek konyetdri cimletrdsa. Bp. 1958, Felsbokt. jegyzetell.
soksz. (Az Orszagos Konyvtériigyi Tanacs kiadvényai 7.)
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az 0j f6varosba tette at, jilius kézepén azon-
ban kénytelen volt a lapot megsziintetni,
valészintileg az orszaggylilés feloszlatdsa
miatt, ami a politikai érdeklédést esok-
kentette.

A lengyel sajt6é emlékezetes ddtumanak
megiinneplésére a budapesti Lengyel Ol-
vaséterem kis sokszorositott kiadvanyt
adott ki, fedSlapjén a Merkuriusz Polski
facsimiléjével. A kiadviny érdekes ada-
tokat kozol Lengyelorszag mai és multbeli
sajtoviszonyair6l. Téjékoztat a lengyel
kommunista sajté torténetérdl, (a Lengyel-
orszdgi Kommunista Part elsé hivatalos
lapja Sztandar Socjalizmu cimmel jelent
meg 1918 decemberében), a német meg-
szallds alatti illegdlis sajtérol, az illegalis

144 (amely
1185 cimet tartalmaz, koztuk 14 német,
20 jiddis és héber, valamint egy francia
nyelviit), a Lengyel Tévirati Irodardl
(PAP) és a Munkds Hirigyndkségrsl
(Agencja Robotnicza). Megtudjuk beldle,
hogy Lengyelorszagban a sajté tudoma-
nyos vizsgalatdval négy intézmény is fog-
lalkozik: a Varséi Tudoményegyetem Uj-
sagir6i Tanszéke, a Lengyel Tudomadnyos
Akadémia Folyédirattorténeti Intézete (élén
az Akadémia {Gtitkdrdval, H. JABLONSKI
professzorral), a Krakéi Sajtétudomdnyi
Kutaté Intézet s végiil a Lengyel Ujsdg-
ir6k Szovetsége keretében alakult ujsdg-
iréi intézet. 1960 mdrciusdban tudoményos
értekezlet fog foglalkozni a lenini Iszkra
60 éves jubileumaval és a lengyel sajtéra
gyakorolt hatdséval; szeptemberben pedig
nemzetkozi sajtétudomanyi Glésszak lesz
Varséban.

Lengyelorszdgban jelenleg 924 vijsdg és
folyé6irat jelenik meg, 6sszesen 21,5 milliés
példdnyszémmal. Ez azt jelenti, hogy egy
lakosra évi Atlagban 66,5 példdny jut, de
a statisztikai adatok azt is bizonyitjak,
hogy a lengyel idészaki sajténak kiulfoldéon
is nagy az olvasottsiga.

A kiadvény {oglalkozik a magyarorszagi
lengvel sajté torténetével is. Dr. Stanislaw
A. Soonaokr cikkébdl megtudjuk, hogy
az els6 magyarorszégi lengyel folydirat az
1871-ben Pesten kiadott francia nyelvi
Noueelles de Pologne volt. Fél évvel késGbb
Teofil LAPINSKI mér lengyel nyelvii lapot
adott ki a magyarorszdgi lengyelek szdmara
(Tygodnik Polski na Wegierskiej Ziemi).
Sikertelen lapalapitdsi kisérletek utdn csak
1919-ben, a Magyar Tandcskoztdrsasdg
idején nyilt kedvezd§ alkalom ismét a
magyarorszagi lengyel sajté fejlédése el6tt,
amikoris Lengyelorszag Kommunista Pdrt-
jdnak magyarorszagi csoportja adta ki a
Czerwona Gazela cimii ujsdgot Budapesten,
a hazdnkban él3 lengyel munkdsok részére.
Az ujsdg rovid éSlete is szép bizonyitéka
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annak, hogy a Magyar Tandcskoztdrsasdg
védelméért foly6é harcbél a lengyel mun-
kasok is kivették a részuket.

A héromszdzéves lengyel sajté innepe
alkalmabdl a Magyvar Ujsdgirék Orszdgos
Szovetsége és a Lengyel Olvasoterem sajto-
fogaddst rendezett, amelyrél a magyar
lapok is megemlékeztek. A Lengyel Olvasé-
terem szép kidllitds forméjaban tette
szemléletessé a lengyel sajtd torténetének
kezdeteit és a mai lengyel idGszaki sajtot.
E kidllitdst a magyar kozonség el6bb a
Magyar Ujsagirék Orszdgos Szdvetségében,
majd a Lengyel Olvasdteremben tekint-
hette meg.

A barati lengyel nép sajtéjanak tinne-
pérél az Orszagos Széchényr Konyvtar
Hirlaptéra is kiallitds formajaban emlé-
kezett meg, amelyen bemutatta olvaso-
inak a lengyel és a magyar idészaki sajto
fejlédése kozotti parhuzamot.

Dezsénvi Bita—Koéray Gyoray

Az ¢él6 Tolsztoj. Tolsztej kiallitis a
Szabé Ervin Kényvtarban. Hirom egy-
szer(i tarlo, a falakon néhany levél, bori-
tékok, fényképek, semmi disz, semmi feles-
leges cicoma, a ldtogaté mégis megrendiilve
tdvozik, 6rok emlékként Orzi szivében ezt
a kiallitdst.

A Szabé Ervin Kényvtar bibliografiai
osztdlya, kiillondsen T6B14s Aron, a kialli-
tds férendezlje eredményesen latta el
munkéjat és valéban maradandét alkotott.
A kidllités sikerét annak koszonhette, hogy
Gjszerti volt, egyszer{iségében isnagyvonalq,
eltért az atlagos kidllitdsok szokvanyos
megolddsaitél. A kidllitéknak az volt a
céljuk, hogy bemutassdk, hogy ToLszros
miivészete ma is elevenen haté ers. Férad-
sdgos munkdval megkeresték a ma 816 leg-
nagyobb irokat és miivészeket, tuddsokat,
s kérdéseket intéztek hozzdjuk Torszros
életm{ivérdl és kimagaslé alkotdsairdl
vallott nézeteikrsl. T6bb mint 200 kiilfsldi
— keleti és nyugati — koltét és irdt
(Soronov, FepiN, ERENBURG, DURREN-
mAaTT, CoCTEAU, MAUGHAM, JONESCO,
SEcHERS, DE VRIES, SAROYAN, HEMING-
wAY nevét elég emliteniink kértek fel
valaszadasra, s koziluk tobb mint 120
valaszolt is a kérdésekre.

A kidllitds legeredetibb, legértékesebb
vondsdt éppen ez eredeti vélaszok jelen-
tették, amelyek nemecsak azt mutattak,
hogy ToLszros miivészete még ma is
mennyire hatalmdban tartja a legkiilén-
boz8bb partallast, nemzetiségli miivé-
szoket is, hanem betekintést engedeit az
illetd koltd vagy ird lelkivildgdba, alkoto
mébdszereibe.
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Amennyire nemzetkozi jellegliek a
fold minden t4jardl osszegyljtott levelek,
vélemények, vallomdsok, annyira magyar
vonatkozdst a tarlékban kidllitott konyv-
és folydiratanyag. A hdrom tarlé krono-
légikus sorrendben megismerteti a nézét
ToLszros és a magyar kozonség kapeso-
latdval az 1876-ban megjelent Csaldds
boldogsdg-t6}, az els6 magyar nyelven meg-
jelent TorLszros elbeszéléstél és REvIczKY
1887-1 tanulménydtél, az elsd jelentdsebb
Touszros értekezéstdl kezdve egész 1945-ig.
Az itt feltdrt anyag mnemcsak Towrszros
irodalmi hatdsat dokumentdlja, hanem
életmiivének s kiillondsen életmoédjanak,
gondolkoddsdnak magyarorszdgi vissza-
titkroz6désére az Un. ,,tolsztojdnus moz-
galomra’ is vélaszt kaptunk. Kilondsen
érdekesek a ToLszros magyar ldtogatoira:
WALDHAUSER Istvénra, KAroryr Lajosra
és PAszror Arpddra vonatkozé doku-
mentumok. Koztitk PAszror Arpid irdsa
vildgirodalmi jelent8ségii, mivel 6 volt az
utolsd Gjsagird, aki 1910 nyarédn taldlkozott
Touszrogjal, és terjedelmes riportban szé-
molt be élményeirdl. Ez a tanulminy
akkor az egész vildgot bejérta.

Mig a legtobb Torszros mi tébb kia-
désban is megjelent, s a kozonség el nem
mulé érdeklédését bizonyitja a nagy orosz
ir6 irdnt, addig a TorszroJrél szdld iro-
dalom meglehetésen szegényes. Ennek
igazoldsdra elég egyetlen példat felhoz-
nunk, Rivisz Béla 1911-ben megjelent
ToLszroJ monogrifidja mindmadig az egyet-
len ToLszrog életrajz irodalmunkban. Még
szdmos irodalomtorténeti és konyvtorté-
neti érdekességii adalék — mint pl. a
Gutenberg konyvkiadé kiaddsai vagy a
Hdborit és béke 1812. cimii kivonata, amely
Rapé Qyorgy irodalomtorténész megalla-
pitdsa szerint az illegdlis Magyar Kommu-
nista Part kiadvdnya, — gazdagitja a
kisllitds anyagat.

Egyetlen fogyatékossdga a kidllitdsnak,
hogy megdll 1945-nél, a felszabaduldsndl.
Be kellett volna mutatni, hogy a szocializ-
must épité magyar nép milyen érdekls-
déssel fordul Torszros felé. Tulajdonkép-
pen csak most vélt Torszros mfiivészete
az egész magyar nép kozos kultarkinesévé.
Néhany adat a magyar olvasékozénség
kedves iroirol és konyveird! bebizonyitotta
volna, hogy Torszros ma is & magyar nép
legolvasottabb iréi koézé tartozik. Akédr-
csak & szédzad 20-as éveiben, amikor
Kdémarmr Béla ,konyvek konyvének”
tanulsdga szerint ADY utdn a legnépszer(ibb
iré volt Magyarorszdgon. A felszabadulds
utdn megjelent Torszros miivek fzléses
kiilsejilkkel mélt6 keretiil szolgdlnak érté-
kes tartalmuknak és kidllitdsuk — Ossze-
hasonlitva a kordbbi kiaddsokkal,— egyben
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a magyar konyvkiadas és konyvkotés fejlg-
désének bizonyitékaivéd valt volna.
LaxaTos Eva

A Magyar Tudomanyos Akadémia kényv~
tarhalézata. Mualt év  december 31-én
jelent meg a Magyar Tudoményos Aka-
démia elnokének az 1956. évi 5. sz. t. e.
rendelet végrehajtdsardl intézkedd 13. sz.
utasitdsa a Magyar Tudomédnyos Akadémia
kényvtarhdlézatarél. Ez az utasitds ren-
dezi a Magyar Tudomdnyos Akadémia
kutatdintézeti konyvtdrainak és az Aka-
démiai Koényvtdrnak egymadshoz valé kap-
csolatdt. Az Akadémiai Konyvtdr halézati
kézpontja a konyvtdrak mellett az inté-
zetekben folytatott dokumentécids tevé-
kenységnek is, és végzi az ebbdl adbédoan
réhdrul6 feladatokat.

1961 elején az akadémiai konyvtéri
hdlézat 40, egymdstél igen killonbozé
konyvtarat fog 0ssze. Az intézeteket Ossze-
koté egyetlen kapesolat eddig az Akadé-
mishoz tartozds ténye volt; ezen kiviil
sem gyljtékorileg (26 természettudomad-
nyi, 11 tdrsadalomtudomédnyi és 3 vegyes
gyfijtékorit), sem nagysdg (12 konyvtar
tizezer koteten felili alloményu, koztuk a
100 000 kotetes Eotvos-koényvtdr !), sem
eddig alkalmazott moédszereik azonossdga,
semn mas szempontok szerint nem sorol-
haték egy kategéridba. Az elndki utasf-
tdssal szervezett formét nyert kényvtér-
hélézat munkatdrsai 1961. februdr 3-dn:
tartottak elsé munkaértekezletitket az
Akadémia képes-termében. Az értekez-
leten megjelentek az akadémiai kutato-
intézetek konyvtarvezetSi és dokumen-
técids osztdly-, illetve csoportvezetdi, to-
vébbé az MTA Konyvtara osztélyvezetdsi.

A beszdmol6 ismertette a hélézat ki-
alakuldsénak torténetét, jelenlegi helyzetét
és soron kovetkezd feladatait. E feladatok
— a nyilvdntartdsok megkezdett egységesi-
tésének folytatdsa és az dllomdnyvédeler
fokozott biztositdsa mellett —

1. az elnoki utasitds és a minta-szerve-
zeti szabdlyzat szellemében tgyrendminta
kidolgozasa;

2. a munkaértekezletek rendszeressé
tétele;

3. az intézeti konyvtérak kataldgusai-
nak, valamint az akadémiai KC ming-
ségének megjavitdsa érdekében katalogi-
zéldsi gyakorlat szervezése a kozponti
konyvtérban;

4. a szakmai tovdbbképzés megszer-
vezése;

5. az intézetekben jelenleg folyé doku-
mentécios tevékenység felmérése.
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A referatumot kovetd vita sordn a
hozzdszoldsok megmutattdk, mit vérnak
az intézeti konyvtdrak az 4j feladatokat
véllalé kozponti kényvtartél. A kozponti
szolgdltatasokon kivill szinte minden fel-
szdlalé stirgette a szakmai tovdbbképzés
meginditdsat, tapasztalatesere-latogatasok
szervezését, a modszertani segitség foko-
zésdt és altaldban a minden teriletre ki-
terjedd egyuttmiikodés kiépitését.

SMA

Peter Genzel, a berlini Deutsche Staats-
bibliothek harom kiilfsldi kiadvanycserével
foglalkoz esoportjdnak vezetdje a Német
Demokratikus Koztdrsasdg és Magyvar-
orszag kozotti kulttregyezmény keretében
1961 mérciusaban 12 napot tolt6tt hazénk-
ban. GExzEL dr. els@sorban az Orszdgos
Széchényi Konyvtar keretében miikodé
Nemzetkozi Csereszolgalat munkédjat tanul-
ményozta. Ez a szolgdlat latja el ugyanis
azokat a feladatokat (cserekiildemények
tovabbitasa, a szocialista orszdgokkal foly-
tatott kultiregyezményes csere, a nemzeti
konyvtér sajat cseréje stb.), melyekkel a
Deutsche Staatsbibliothek csereallomasai
is foglalkoznak. A német vendég behatéan
foglalkozott a munkafolyamatokkal, a
latottakrdl 4ltaldban elismerden nyilat-
kozott, de megfigyelte a negativ vondsokat
is. A vendég ezutan sorban megldtogatta
a Magyar Tudomédnyos Akadémia Konyv-
tarat, a Budapesti Egyetemi Konyvtérat,
az Orszdgos Miiszaki Konyvtdrat, a FG-
vérosi Szabé Ervin Konyvtdrat, a Debre-
ceni Egyetemi Konyvtdrat és ugyanott a
Reformatus Fdiskola konyvtardt. & konyv-
tdrakban természetesen elsdsorban a be-
szerzés és a csere kérdései érdekelték.

Dr. GENzZEL résztvett az Orszagos
Széchényi Konyvtdr Konyviorgalmi Fg-
osztdlyanak els6 tovabbképzési osszejove-
telén, és ott roviden ismertette a Deutsche
Staatsbibliothek cseremunkdéjdt.

GomBocz IsTvAN

A Sevensma-dij palydzati kifrasa. A
Konyvtarosegyesilletek NemzetkoziSzévet-
ségének (FIAB) Tandcsa a legutébbi iilésén
az 1962. évi Sevensma-dij pélydzatot a
kovetkezé témakra hirdette meg:

1. A nemzeti és egyetemi konyvidrak
olvasdtermei. A modern olvasdtermek meg-
szervezésének, szerkezetének és feladatai-
nak lefrdsa, kilonos figyelemmel a kényv-
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tarépités és berendezés korszer(i irany-
zataira, a legfontosabb dllomanyrészekre,
valamint a koényvtdrigazgatds gyakorlati
problémadira. Milyen fajta kiadvanyokbdl
kell a kézikonyvek referencegyfijteményét
osszeallitani? Hogyan lehetne az olvasé-
termek hagyoményos kereteit a tdjékoz-
tatészolgalat appardtusdnak és szerkeze-
tének fejlesztése érdekében bdviteni? Kiva-
natos-e a kilsd kolesonzés, és ha igen,
milyen mértékben és milyen médon? Mi
a felugvelet legjobb formséja? Mindezek
kifejtéséhez ajanlatos figyelembe venni a
legjobb nemzetkozi tapasztalatokat.

2. A kizponti tdrols kényetdr. A koz-
ponti tdrold koényvtdrak problémadinak
vizsgdlata idgszeribb mint valaha, gyakor-
lati és nemzetkozi szempontbdl egyardnt.
A dolgozat elemezze a gvakorlatban mér
miikods rendszereket, és vegye figyelembe
a jelenlegi irdnyzatokat. Terjedjen ki a
raktdralk, az olvasétermek, az olvasok, az
allomanyhaszndlat sth. kiilonleges felté-
teleire és szempontjaira. A kérdést tdr-
gyalja az igazgatds egészével és a konyvtar
egyéb szolgslataival kapesolatban, tekin-
tettel a konyvtarkozi kolesonzés és a nem-
zetkozi egyiittmiikodés kivanalmaira is.
Kiilonosen az Egvesilt Allamokban elért
eredményekbdl lehet e téren tapasztalatot
meriteni.

Palydzhat a tagegyesuletek minden
tagja, aki a pélyvdzat lezdrdsdnak napjdig
(1962. maércius 31.) nem toltotte be 40.
évét.

A dolgozatokat a Szovetség kiadva-
nyaiban haszndlatos valamelyik nyelven
(angol, francia, német, olasz, spanyol)
kell benytjtani. A palydzatokat névteleniil,
jeligével kell bekiildeni. A jeligét feltiin-
tetd, kilon lepecsételt boritékban kell
kozolni a szerzd nevét, sziletési helyét és
ddtumsét, dllampolgdrsagat és cimét.

A dolgozatok terjedelme 50-t61 100
gépelt oldalig (kb. 21X 30 cm) terjedhet,
a 100 oldal a fels6 hatar.

A pdlyadijat elnyerd szerzé a dij
emlitésével egyiitt publikdlhatja dolgo-
zatat, feltéve, hogy a szdveg azonos a
zsliri elé bocsatottal.

A palydzatokat 1962. marcius 31-ig kell
két példanyban bekilldeni a kovetkezd
cimre:

Secrétariai de la Fédération Internatio-
nale des Associations de Bibliothécaires,
Bayerische Staatsbibliothek, Miinchen,
Ludwigstrasse 23, Németorszdg.

A dijat a zs{iri szabja meg, felsé hatdra
1000 svdjci frank. A dij két egyenld
részre osztva is kiadhato. .




